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‘PEDRO DE BITERI

0S aturden los_‘ofdos con Jas donacio-
.- nes del millonario Carnegie: nos en-

una docena .de plutdcratas yankis que hacen

y deshacen en «sucesos» de nombradia universal.
L4

También los tenemos—a nuestra  manera—

en la esfera modesta de nuestros pequerios -

pueblos pirenaicos, y al modo tranquilo y re-

posado con que alli se hace todo lo bueno, 4

la .chita callando, mejor dicho, segin el pre-
cepto del evangelio cristiano, sin que la dies-
tra sepa los beneficios que hace la siniestra
mano. Y sin campaneo, ni pregoneos ni di-
vulgaciones femeninas tan al uso del dia y de
los porta-estandartes del cuarto estado, rese-
fiemos algo sobre la Fundacidn Biferr y su
caritativo iniciador D. Pedro de Biteri.

Nacid este nervio de bien entendida caridad
(es algo fria la designacién de filantropo) en
la villa guipuzcoana de Mondragén el 18 de
Julio de 1833, la patria de su respetable ma-
dre dofia Juana de Arana, que casd con el
gentil caballero alavés don Pedro Biteri, quien
con su familia se trasladé a Francia, siendo
muy jovenes nuestro biografiado y un herma-
no suyo, que recibieron esmeradisima educa-
ci6n de ilustraciéon general.

Huérfano y heredero a la muerte de su her-
mano de una pingiie fortuna, ni le envanecie-
ron sus riquezas, ni las prodigd en faustos int-
tiles durante el largo transcurso de afios en
que viajo por el extranjero, cultivando su in-
teligencia, completande sus conocimientos y
sazonando su experiencia en el continuo trato
de pueblos y razas diversas. \

Y su espiritu, fatigado con el contraste de
las multiples variaciones de la raza humana,
y el cotejo de sus ambiciones y malquerencias,
buscd el sosiego en la encantadora playa de
Biarritz, y volvié los ojos al solar euskaro, y
4 sus instituciones y & su progreso.

Renaci6é en el alma de Biteri la inspiraciéon
de su juventud, y dedicé & la caridad y & las
donaciones utiles ,parte de sus desvelos y no
escasa parte de su cuantiosa fortuna. '

5

Propisose fundar en Mondragdn alguna insti-
tucién benéfica, y para dotarla de escuelas,
prime}' pan de vida intelectual, construyd un
magnifico edificio, con grandes jardines & su
entrada y un hermoso paseo que le diera acceso,
prodigando el dinero para expropiar terrenos
y comprar lo necesario.

Después, sobre el solar de la casa nativa de
Garibay, é imitando en todo lo posible la au-
téntica, construyé un edificio destinado 4 juz-
gado municipal, biblioteca y archivo.

= 4 cocoran con las hazafias y proezas de.

_ Aln hizo mas: " constriiyé . un. mercado Cu-
. bierto, y. consigné 200.000 pesetas .nominales
para dotacidn de. los maestrosv‘y’:sostenimientO
.de las. escuelas; designando para su régimeny
administracion, un patronato compuesto de los
"Presidentes de la Diputacién y de la Audien-
" cia provincial y el Director del Instituto de
segunda’ ensefianza. ‘ ‘ -
- Ha hecho mas todavia: ocultarse, huir . de
los" bombistas y de la pose al uso que malo-
. gra tantos caracteres. . - . .
ERRICOSEME.

B e T i

OBSERVACIONES
ACERCA DE LA LENGUA EUSKARA

(Continuacion)

VI

Autoridad

A algunos vascongados, especialmente guipuzcoanos, y so-
bre todo & los sefiores sacerdotes, les habrd parecido tal vez
duro el lenguaje que con elios he empleado para la vindicta
de la lengua euskura, Pero es porque la naturaleza del asun-
to pedia la severidad de expresion, y no porque me haya
valido de palabras injustss 6 descendido & miserables cues-
tiones personales, muy ajenas & mi caracter. Para que se re-
conozca, pues, que no ha habido en mi, al parecer, abuso
de confianza con ellos, sind un grande entusiasmo y celo
por la verdad y el bien, creo de oportunidad estampar aqui
lo que en circunstancias andlogas dijo el sabio y respetabi-
lisimo Padre Larramendi, de la Compafiia de Jesis, al devotio
Padre Sebastidn Mendiburu, de la misma Compafiia, en- carta
destinada 4 la publicidad, como que se encuentira impresa
en 10s primeros folios de un devocionario.

Escribe dicho Padre, entre otras cosas: “Si atiendo por unn
parte al asunto (libro de la Devocidn al Corazén de Jesis),
y por otra al lenguaje (vascongado), paréceme que dais un
solemrie mentis 4 las ruines prevenciones de varios castella-
nos y .vascongados, deshaciendo y ahuyentando 4 la par las
ilusiones y devaneos de todos. Hé aqui donde traeis enire
manos una de las materias de tratar por si, y porlo que de
suyt exige, de lus mas delicadas del mundo: empero, comeo
quierd que ella sea. tan alta, sutil y profunda asi la manejais
tan holgada y desahogadamente, como otra de las ocupacio-
nes mas manuales y taciles.”—Es un error efectivamente figu-~
rarse, como se figuran algunos predicadores y esctitores, que
no se ‘presta  nuestra lengua 4 composiciones lilerarias tan
bellas ¢ méds que en los otros idiomas. Proviene ese error
de no ejercitarse en vascuence independientemente de olras
lenguas. Concibamos las ideas y expresémoslas prescindiendo
por completo del castellano y otras hablas y se experimen-
tard la riqueza de la euskara.

Contintia el Padre diciendo: “Sobre esto no os espanta y
arredra el trabajo, cual arredra y espanta & los delicados y
holgazanes: y por eso, bien distinto de ellos, todo lo supe-
rais, lo allanais .y venceis. Por otra parte, si miro 4 vuestro
lengusje y estilo, veo aun mejor que antes  la ceguedad con
que varios vascongados de por ahi se expresan, diciendo que
no es adecuado nuestro Euskara para enunciar cosas grun-
des, delicadas y sublimes. Venn aqui todos ellos en vuestro
linro de tan terso vascuence una prueba bien palpable en su
contra, Digame cualquiera en qué cede este vuestro Ruslgara
i esa confusién de lenguas de por esos mundos.”—Ya ilevo
dicho 4 los sefiores Curas y Predicadores que se dén un poco
al estudio y prdctica, de nuestra lengua si quieren adquirir 1a
facilidad y belleza en su uso, y asi se convencerian también
todos los vascongades de que pard las solemnidades maya-
res del culto no hacen falta sermones castellanos 'y dejarinn

de pedirlos con honra propia.
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Aﬁa"de el Padre: “Para hublat_: de ella (de la devocidn al
Corazén de Jesus) no hay quizds én el mundo lengua mas
pegajosa, dulce y sabrosa que nuestro Euskars; y demostra-
cién de esta verdad serd este vuestro libro. Pero pues tales
son los primeros ensayos, diganme scudles serdn los que mas
tarde salieren despues de observar, tentar, elaborar dehida-
mente?”’—;Ldstima que se hagan pocos ensayos!

A seguida embiste el Padre con celo ¢ indignacién santa &
los Predicadores vascongadus exclamando:

“Lo que dice en un Jugar la Bscritura es: los nifios pidie-
ron pan y no habia quien se lo partiese (1): y shora po-
demos tambien esto mismo decir con respecto al pueblo vas-
congado, puesto que por falta de partir el pan de la divina
palabra se hallan muchisimos, cual plantas por una sequia
marchitadas, 4 punto de perecer de hambre. jPero qué? No
andan tantos y tantos predicando en nuestras iglesins? No
anuncian con desparpajo y & voz en cuello la doctrina del
w«ielo? Es verdad, andan y la anuncian. Pero? qué importa, si
los mas de los oyentes no entienden tal modo de hablar? Nos
quieren hacer creer que se entiende el castellano aun entre
los que no lo han aprendido. No es eso verdad; son habla-
durias y escusas de los perezosos: aunque oigan unas cuan-
tas palabras, lleva las demas el viento, y por no partir, queda
el pan de la divina palabra sin provecho para los vascongados.

Pero aun cuando fuera verdad, gno es cosa vergonzosa
nos hablen ‘los vascongados en el mismo Euskalerria, no en
lengua que todos sabemos, né en lengua que mamamos go-
7zosa con la leche, y la primera que supimos, ‘sino en el
habla extrafia de los castellanos?”~-Razdén sobrada tenia La-
rramendi .para lamentarss, en los términos que lo hace, de la
introduceidn del castellano en las iglesias vascongadas, pero
adn mayor tengo yo para deplorar ese mal con el incremento.
que ha tomado desde aquella fecha 4 esta parte y vd tomando
por dias.

Prosigue el reverendo Padre: “Créame, vuestra reverencia,
de malos sembradores viene el mal agosto, y despues la poca
6 ninguna cosecha. Sin embargo, pocos saben la mitad del
Euskara de su nativo suelo, ¥y como que son indolentes, asi
no quieren aprender mds, ni quieren tomar molestia alguna
en eso. Pero jqué resuita de esto? Como con lo poquito que
saben y que apenas liega & un manojo de voces y expresio-
nes, n0 pueden manifestar y enunciar sus pensamientos, ha-
blan en el piipito una mezcolanza y algarabis, ora vascuence,
ora castellano & francés, ora latin, todo revuelto, sucio y as-
.queroso; en lo que parece han subido alld & burlarse de
todos los oyentes, y admirame como 4 muchos, en mal horn
para ellos, no los arrojan 4 empellones de alld abajo.”—Ya
irdn convenciéndose mis lectores en general, y los sefores
sacerdotes en particular, de la mayor dureza con que el Padre
jesuita trata & los que abusan del pilpito vasco con la len-
gun castellsna. Y eso que en su tiempo no se poain abusar
tanto como hoy, por la sencilla razon de que entonces no
‘habia tantos predicadores como ahoras, y porque tampoco se
hablaba & Ia sazdn el castellano entre elesidsticos con la
vulgaridad actual, Por menos motivo que yo se quejaba pues
el dignisimo Larramendi y se admiraba de que los oyentesno
arrojaran del phlpito abajo & muchos predicadores. Yo no
me admiro de ello ni les deseo semejante bochorne, pero s{
me alegraria de que les ocurriera lo que 4 San Juan Cri-
sostomo en la época que predicaba en un estilo elevado, El
caso es que una de aquellas veces que bajaba del pulpito e
salié al encuentro una viejecita diciéndole: Padrel ;Y pare
nosotras no hay pan?—Entonces aprendid el Santo 4 adaplarse
en los sermones 4 la capacidad y necesidades del auditorio.

Dejemos hablar al Padra: Lo que mds asco me dé, es
ver y oir luego & esos charlatanes, cémo se ponen 4 burlar
y hacer chacota de la conversacidn de los qus saben bien el
vascuence. ... diciendo que vuestra habla es de peones ¥
Jabriegos y que pareceis un casero, y mil borricadas (con
letras suhrayndas) de este jaez; y ciertamente no merecen
otro mejor nombre, Debiéramos echar bien lejos de nosotros
4 esos habladores insipidos y ruines, que nos pierden nues-
tra hermosa lengua. ¢Ignorais aiin que la cosa mejor y m4s

“honrosa para un vascongado es su euskara? porque, mien-

tras 4 ella esté adherido, siempre aparecerd como Jo es, es-
pafiol purisimo, estirpe y procedencia inmediata clellos anti-
guos y aun de los primitivos, y por lo mismo sin mezcla

(1) Jcrom.' Lam, IV, v, 4.

alguna, el mas limpio, el 'mas leal y-el mas- noble; sabendo
bien de dénde y desde cuando procede; cosa que, quien no
sea vascongado, no lo sabe, sino 4 ciegas, ni lo sabrd."—
Jesuita como era el Padre, parecia mds obligado- 4 estar co-
medido en las palabras, que né yo simple sacerdote: -y no
obstante, trata y. califica & los malos vascongados, cual no
me atreviera yo, como vén mis lectores.

. Vuelve 4 la carga el enérgico Padre y dice: “No os atufen
y asusten las habladurias de ciertos bobos presumidos, que:
ni tiénen trato de gentes, ni cuenta de hablar bien; no halla-
réis cual sea el bueno y adecuado lenguaje ni lo debeis bus-
car en ellos, Andan hablando en los rincones y entre ciegos
y lelos ignorantes, pero son incapaces de publicar y dar &
luz cosa que algo valgs.”—{Cudnta verdad!

Continda el Pudre y dice: “Qué se nos dd que alguno que
otro tonto 6 borrico dign que tal § cual . palabra no es de
aqui 6 que no la entiende? Y gque 4 tales 6 cuales pocas
voces se hace burla,... A fé mia que podriamos hablar her-
mosamente siguieido 4 ellos como tnica norma y regla. Te-
niendo de nuestra parte & los hombres cuerdos, prudentes,
autorizados y sabios, no hemos de dar importancia & esa
gentuza, ni hacer caso de sus dichos y criterio.” (1)—Lo que
el Padre llamaba cn sus dins gentuza se denomina hoy 4 si
misms la sociedad ilustrada, dando por razdn el uso de la
lengua castellana.

Basta ya de recriminaciones del dspero Padre Manuel La-
rramendi, gloria de Guiptizcoa, honor de su pueblo Andoain
é insigne ornamento de la Compafia de Jesus, obra de San
Ignacio de Loyola. Ojald aprendan de él, ya que no de mi,
los euskaldunas todos y especialmente los eclesidsticos, &
hacer mas aprecio del vascuence, dandole entrada en las fa-
milias, sociedades é iglesias todas del pintoresco y noble pais

-vascongado. Es de derecho,y quien no se lo reconozea no

se Itame euskalduna.

: Bras PRADERE Y ARRUTI
Las Armas, 1902,
Continnard.

AL AL eI S A S

DONA MARIAK

Neure zoria kantau bearr dot
seme maitean ondoan:
bere aita lastan neure biotza
beti eukiteko gogoan.

Dama gastenk, senarr-gureak
euki ezeizues biotzak samurr:
ze atrapeten gaitz da famea
egiten badau bein agurr.

Egun baten nik ikusi neban
Apolo lango zalduna:
bakarrik bera laterr izan zan
neure laun eta kutuna.

Dama gazteak....

Aize char batek eroan eustan
neulk iakin barik goiz baten:
‘betiko etezan neure errenkurak
eztira errezak esaten,

Dama gazteak ...
Neure senarra dot, ta beragsz
hizi naz naibage barik;
neure amorea erakutsiarren
eztaukadala lotsarik,

Dama gaztenk, senarr, gureak
euki ezeizuez biotzak samurr:
ze atrapetea gaitz da famea
egiten badau bein agurr.

Rusepio Maria-D. AZKUETARRAK.

(1) Carta al Padre Mendiburu, fechada en Loyola 4 13 de Marzo dav

X747.




360 _ . 'LA"VASEONIA

 FRAGMENTOS D LA GONFERENGIA

DE La SoCiEDAD LAURAK-BAT, BN EL $ALON DR La SOCIEDAD
CiEntiFica ArGENTINA, EL 21 pE Jurto pe 1902,

¢Han muerto pués todos, fodos los representantes de
aquellas civilizaciones prehistéricas?

No. ;

Existe todavia una raza humana, de vieja estirpe, de
robusto fisico, de moral purisima, de intslecto poderoso,
que habla el idioma que presidié el nacimiento y el
desarrollo de aguellas viejas civilizaciones; y que con-
serva en el verbo que sus hijos hablan el talisman pre-
cioso que las hard revivir para la ciencia.

Como la crisilida, envuelta en sedoso sudario, des-
piertan 4 los besos del sol, para adornar con el brillo
de sus alas log jardines, dando envidia 4 las flores mas
preciosas; asi, rasgando el sangriento sudario de gue-
rras milenarias, surge con nuevos resplandores el pue-
blo Hsk-alduna, cuya muerte decrstaron—sin lograrlo
—ignaros que no han sahido comprenderlo, y mucho
menos apreciar en lo gqne valen sus nobles cualidades

—Tsta otra letra cl tiene el valor fonético clie en
castellano, de chi en Jatin y. otros idiomas, y es radical
do una voz universalmente usada en Swd América,
chalra, euya etimologia talvez nadie conozea, pero euyo
abolengo filoldgico remonta nada menos que & los Be-
das; voz que sin duda vino & América con la conquista
Pirhua. .

He aqui lo que dice el Ramayana:

“ Bl ejército hindi que ansiaba poseer la isla Sala-
bham, no podia penetrar al interior 4 causa de los
bosques inmensos que cubrian su suslo, :
4. An-lasman, mono inteligente que con numerosas
“ huestes de congdneres ayudaba al ejército invasor,
se hizo atar & la extremidad de su larga cola=chia

| 5

LI =

ollag dié la vuelta de la isla~hizo sn chiakra com-
pleta—incendidronse los bosques, y el ejéreito inva-
sor, despuéds de la. conquista, le consagrd semi-dios.”
Este mito trae 4 mi memoria la operacion elemental
que he visto practicar infinidad de veces en los bos-
ques del Chaco y de Misiones—rozar—es decir hacer
chakra, como dicen los montaraces—por los agriculto-
ros que se ver obligados A incendiar una  seccion de
bosque, para poder ssmbrar comodamente.

Aundundo el tiempo, como la agricultura era la base
de la sociedad brahmanica, la colo incendiaria: de An-
haman gue hizo el giro cireular de la isla fué, el sim-
bolo, la Chiakra de la rotacidn agricola; simbolo que
ostentan en la diestra los dioses Shiva y Vishnt alu-
diendo & lu rotacion solar, y por consecnencia & la #0-
tacién agricola. (Fra Paolino, pag. 176 Op. oit.)

En idioma eskera, chia significa cauda, cola; y karra

o =

-askera del mono=chimino, que otros dicen chiimue,

en eskera, un manojo de materias inflamadas; con .

significa llama de incendio: de manera que chiakn:’rra o
Chiakra=colc encendida; rabo llameants, etimologia due©
concuerda exactamente con el mito y el idioma sams-
kritz, y con la forma de la letra que la 1-epresentﬂ--

Notemos que la radical chi se conserva en el nom]ﬁ‘;’
ala-

diendo & su larga cauda chin, representada por 1 letr:
de su nombre, ’ .

Es curioso observar que los Principes hindues, Y&
sea en honor de Amn-human considerado como su ascen-
diente; ya por ostentar un adjetivo del Dios Sol, &
quien su teogonia llama Chiakra; 6 por ambas cosas 2
la vez, se intitulan drra-chic=macho coludo, varon con
cauda, que la ortograffa inglesn escribe Rajal,  9que
suena Rachic en castellano, %os abisinios cuya civili-
zacion hindt ha sido demostrada, conservan el mi1sSmo
titulo de Ras es decir, varonil, macho.

La letra X que se lee Equi

Antiguamente

era la representacidn grafica del Sol. .
Lu forma mas actiguna de esta letra fné asi

\

Con solamente agregar al disco central tres puntitos
representando los ojos y la boea :

el mas indocto veria en este disco la cara del Sol, tal
como lo representan los tedlogos brahmanes; que eréen
que cada astro es un personage de existencia real, tanto
mas virtuoso, tanto méas sabio, cuanto mayor es el
brillo y el voliumen del astro en quese halla encarnado.

En eskera Er1 significa Soz.

Y como este astro d4 vida 4 todo lo que existe en
el planetw, elin significa hacer, crear; y elkiv & egia, por
ser emanacion directa del Sol, significa verdad que es
luz. '

El signo

ha sido llamado en algunas teogonias antiguas swuds-
tika; cuya composicién su=fuego; asi=original, ti=muy;
ka=accion; dice literalmente en eskera accidn muy ori-
gen del calor.

Esta etimologia del simbolo de la sudstika conocuerd:
en su-esencia y simbolismo, con el nombre vulgar que

“damos 4 la letra X eki, simbolo del Sol, del cual ema-

na el calor=sua—que da vida & los séres de la Tierra.
‘desde el origen—asti—de los tiempos.
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EDUARDO. AZNAR

=

A muerte del marqués de Berriz constituye

una gran pérdida para Vizcaya: & sus
iniciativas, & su talento financiero, 4 su copiosa
labor perseverante en los afios viriles en que
la politica no absorbié sus mas decididas ener-
glas, deben la. industria vizcaina, la industria
espafiola misma, y el comercio y la mineria, y
la navegacién maritima, avances decididos y
fecundantes.

Ahora mismo, poco antes de su muerte, su
consejo, su direccién y su experiencia comer-
cial llevaron sus aciertos y sus entusiasmos 2
la Sociedad naviera de que fuera fundador, y
en el caos de las peguéefieces politicas, lo suyo
era grande, noble y emprendedor, cuando dirigia
rumbos en el maremagnum del Senado espafiol,
que le contaba entre sus
miembros. Y la vieja y arrin-
conada ciudad .de Burgos,
a4 la que representaba en
el reposado cuerpo consul-
tor, debia ver pronto en pié
y valerosa marcha empre-
sas de arraigo que tendian
al desarrollo de la rigueza
publica en la dormida. y
abandonada Castilla.

Por eso lo eligieron Se-
nador por segunda vez; por
eso lo querian alli como en
todas partes, donde si se
respetaba su competencia
comercial y su crédito de
financista, se adoraba al hom-
bre bueno, al obrero infa-
tigable, al corazon leal y al
amigo afectuoso.

El oficial del batallén de
auxiliares de Bilbao durante
la guerra civil; el impulsor
de aquellas minas que hi-
cieron famosos .los carga-
deros de Salta-caballo; el
activo banquero de Santander, y el alma, pro-
motor con su cufiado D. Ramon de la Sota,
delas minas de Setares, de la casa «Aznar y G
de la «Compaififa Bilbaina de Navegaciény, de
empresas de reparacion de buques y de ini-
ciativas multiples durante su activa existencia,
habla ganado en legitima lucha. el titulo de
Marqués de Berriz (nombre este ultimo de la
hermosa finca en que descansaba de sus ago-
biadoras tareas) si el titulo nobiliario habia de
agregar algo & la limpia ejecutoria de una vida
consagrada al bien, al progresc de su tierra
natal, al encumbramiento. de la industria espa-
fiola, y al desarrollo .potente del comercio bil-
baino. ‘ . ' ’

Naturaleza fuerte y robusta, no era espe:

4 sus restos! -

rado ain tan rapido término & su resistencia
tisica. '

Dotado D. Eduardo Aznar y de la Sota de
un caracter afable ysencillo, en su trato intimo
se captaba las simpatias de cuantos lo cono-
cieran, guardando de su hospitalidad espléndida
que otorgaba & todos sus conocidos, recuerdo
perenne por- la naturalidad de los atectuosos.
agasajos que prodigaba.
~Su nombre era popular como consignatario
y agente comercial en todos los centros mer-
cantiles de Inglaterra; y en la invicta villa, sus
colegas, sus subalternos, sus asociados y sus
empleados, han dado gentil muestra del carifio
al ilustre anciano en los funerales suntuosos
que en Bilbao han cerrado el ciclo de una
existencia util y fructifera.

De una existencia, que,
en escueta relacién, revela
una serie de largos esfuer-
zos sucesivos y de reper-
cusién provechosa en el fu-,
turo.

Mientras otros declaman
por ilusorias bellezas de un
programa politico, guardan-
do en sus arcas la «fuentes
de su bienestar,y sembrando
rencillas y desavenencias
por si fueron 6 no poden-
cos los corredores (?), Az-
nar, como tantos otros, asien-
ta una obra 1til, sefiala un
surco en nuestra historia, y
marca Un rumbo 'y un pasc
progresivo de nuestra inde-
pendencia econémica y deja
actos que han de cimen-
tar nuestra primogenitura
politica. :

Trocamos otrora nuestro
«plato de lentejas» por es-
tériles horizontes de ideo-
logia momentanea, y olvidamos entonces, y nos
empecinamos ahora en la obsesidn, no dando
sancion 4 las virtudes macizas de un ejemplo
perseverante gue nos sefiale, en el trabajo, al
mundo entero, como arquetipo de todas las cl-
vilizaciones.

=I=*=¥=

Descansa en el camposanto de Mallona el
cuerpo del que en vida sirvid de ejemplo y es-
timulo 4 sus contempordneos y de leccion
y de ensefianza a la generacion coetdnea. jPaz

- ¢

TSARBI.
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Sociedad “Laurak-Bat’

VELADA DE PROTESTA POR LA INFAUSTA FECHA DE JULIO DE 1876

N el salén de conferencias de la Sociedad Cienti-
fiea Argentina, ante una concurrencia bastante

numerosa, pero sobre todo .selects, se celebré la anun-

ciada velada, que cumpliendo con una disposicién re-
glamentaria, organizé la Sociedad “Laurak Bat”, como
protesta de Ia torpe Ley del 21 de Julio de 1876, fecha
que todos 'los vascos debemos recordar con indignacién,
pero sin perder las esperanzas de gue “tarde & tempra-
no” hemos de recuperar nuestro derecho administrativo
el mas sabio y prudents que se ‘haya. conocido.

Por tratarse de un acto que tenia lugar en el salén
de una sociedad argentina, galante y desinteresadamente
cedido, se dié comienzo 4 la festa con ol Himno Axr-
gentino ejecutado al piano por el profesor Sr. Vicufia,
cantatidose enseguida por el coro el Guernikako :rbola
que - es nuestra tradicién y noestro credo. Ambos him-
nos fueron escuchades de pié y- calurosamente aplau-
didos.

Tl presidente del “Laurak Bat” ocupd la tribuna para
expresar en breves y oportunas frasesla inignidad que
se habia cometido hace 26 afios con el [pneblo vasco,

¥y que la sociedad *Laurak-Bat’, de Buenos Alires, in-'

terpretando los sentimientos de sus asociados y de los
‘euskaros en general hacia constar su protesta, decla-
rando que nuestro pais no puede someterse paciente-
mente 4 la tiranfa de unrégimen politico que no cnadra
4 sus sentimientos descentralizadores.

resentd al confersnciante Sr, Florencio de Basaldia,
quien comenzd dieiendo que se sentia en la cunibre
inmaculada del monte Pirineo; entre los dignos presi-

dentes de las sociedades vascongadas que representan
la peblacion de ambas vertientes; que se encontraba
simbdlicamente colocado entre dos™ patriotas sinceros
que sentian como 8! jansias de resurgimiento vasco!
(A laderecha del conferenciante estaba el presidente del
Centro Vasco francéds, y 4 la izquierda el del Liau-
rak Bat.,)

El discurso del Sr. Basaldua fué curiosisimo y mere-

¢ié en muchas de sus partes juicios muy favorables. El
tema principal fué el estudio del idioma euskaldana,
sus analogias con el samskritz y las mas antiguas tra-
diciones de la humanidad. Asunto que no cualquiera se
atreve 4 meterie el diente.
" Sostuvo con razén, gue “el idioma es el alma de las
naciones”, porque pueblo que pierde su idioma es pue-
blo muerto, pues el lenguaje peculiar de cada pueblo,
de cada nacidn, de cada raza, es el vinculo que une &
sus hijos en la santa comunién de sus ideas.

Perdido- el idioma propio y obligado 4 expresar sus
pensamientos en la lengna de sus conquistadores de-
saparecén rapidamente los caracteres especiales de
pueblo: 6 "de nacidén, y~ degradado al rol de plebe, se
funde y se confunde entre la turba de sus mismos
opresores,

La constante dedicacién del Sr. Basaldia por el idio-
ma vasco deberia ser imitada por nuestros intelectuales;
su campafia de filologia euskara es digna de aplaunso
por todos nuestros paisanos y sobre todo por aguellos
que pueden contribuir & la reconstruceién y perfeccio-
namiento de nnestro milenario idioma.

EL SENOR BASALDUA CONFERENXNCIANDO
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Si bien en algunos casos, peca de apasionado forzando
los recursos etimnoldgicos, ayudados por su brillante
imaginacion, en otros ha consegnido verdaderos hallaz-
gos que revelan evidendemente la rigueza é influencia
universal del vascuence, -

Con estilo ameno y en todo familiar hizo un estudio
de diversos pueblos y civilizaciones, de los primitivos
pusblos de América que tuvieron su origen en el Diluvio,
acerca del cual presenté unas hipdtesis originales para
demostrar la procedencia de la famosa arce de Noé.

Recorddé los nombres simbdlicos de los que salvaron
del diluvio para probar gque era un solo personaje:

Mann — Nahusha
Noah

Nauko

‘ Nahua

‘ Mango —Kapak.
¥ expuso que en vascuence y en samskritz Manu signi-
ticaba legislador, acepcién gue viene de Manu-Nahuska
ol Legislador asidtico; y & Mango-Kapak ¢ Manu-go, la
albe Ley la Ley Suprema, gque aplica al Imperio Sud-
ﬁmericuno de los Pirhuas, de quienes fué el primer

ey,

]%’n este sentido continud su notable disertacién, de
la que reproducimos algunos fragmentos en ofro lugar
del presente ntmero, :

Al fina]l dedicd un sentido y elocuente recuerdo 4 la

infausta fecha que se conmemoraba, incitando & los:

hombres de ciencia el cultivo del idioma vasco, por las
razones que habia expuesto al principio.

Una salva de aplausos resond en la sala como justo
premio & su erudicién.

Al terminar su disertacion el sefior Basaldta, manifes-

t6 que el trabajo que habia escuchado la concurrencia
era ol prélogo de ln interpretacion cientifico-histérica
que habia dado. al-Canto de Lelv,y que tanto éste como
- el citado prologo serfan impresos y puestos en venta,

para con su producido crear un prainio destinado al mejor:

trabajo que sobre filologia 6 tema que se anuncie an-
ticipadamente ‘se presente el sfio préximo.

*
* %

CORO QUE TOMO PARTE EN LA VELADA

La masa coral que apenas ensayd tres veces, canté
de.un modo sorprendente en los intérvalos el Guerni-
kako Arbole y el Ume eder bat, mereciendo ser repetidos
en medio de calurosos aplausos.

El joven Matias Echeverria hizo gala de su preciosa
voz de baritono, cantando la romanza de Chantén Pi-
perri, ds un modo admirable, S

Nuestros aires llamaron mucho la atencién 4 wvarios
caballeros argentinos, por ser la primera vez que los
escuchaban, : ‘ ;

En resamen, fué una velada de apariencia modesta,
pero. que satisfizo & toda la eoncurrencia. s

POR LOS PIRINEOS

Notas de viaje por ZEDA

) (Continnacion)

Drspe PampronNa. 4 Bureuere.~—DeMEIRIO,—CAMING DE
VALCARLOS. o C

Desde Pamplona 4 Burguete, pueblo préoximo al de Ronces-
valles, hay una distancin de mds de 50 kilémetros, que los-
excelentes coches de la casa Masoinave recotren e¢n unas sie-
te horas. A las dos en punto de la tarde se emprende la
marcha: cinco minutos antes tomaba yo posesién de unasien~
to en la delantera del carrugje, teniendo ab fado & mi com-
pafiero de excursiones. :

- Sonaban dos campanadas en el reloj. de Pamplona, que,
diga lo que que quiera el refrdn, apunta y dd, - cuando el
conductor del coche subié al pescante, empufié las riendas y
restalld el latigo. Bl coche arrasttado por tres poderosas
jacas, empezd 4 rodar por la carretera de Fraficia. Oyendo
siempre el tintineo de los  cascabeles, salimos del recinto de
la vieja ciudad por ln puerta de. San. Nicolds, no lejos del
baluarte en que fué herido San Ignacio de Loyola; atravesa-
mos el Argd, cruzamos la feraz campifia pamplonesa, y pron-
to dejamos & nuestra espalda, ocutos por los cerros del
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Perddn, Alaiz, Miravalles. y Cervil, los bﬂluarles y. tones de .
la ciudad y los caserios dé sus cercanias.

A uno y ofro lado de'la carreters, muy bien cuidada por
cieito, extiéndense verdes vifiedos cunjados de racimos,
huertos poblados de Arboles frutales y frondosas alamedas,
cuyas caprichosas curvas denuncian el cauce del rio, enrique-
cido en Villaba por las corrientes del Zubiri y el Mediano,
Alcabo datres leguas el paisaje cumbm, el vifiedo va siendo
cada. vez mds escaso, las colinas mds elevadas, y lejos, més
alld de los cerros que limitan la vista por el lado Norte, aso-
ma un slto y azulado picacho.

—iE! Pirineol—nos dice sennlandolo el mayoral.

Ante nosotros se destaca, d
carretera, que aparece ¥ desaparece segln las ondulaciones
del terreno. De cuando en cuando criizase con nuestro
coche, “ya una pesada galera arrastrada por larga reata de
recias mulas, ya un arriero que dormita en su macho; ya un
mendigo ' que con su zurrén 4 la espalda y grueso gacrote
en la mano apresurn el paso en busca de incierto albergue
donde descansar durante ta noche, Una pareja de guardias
civiles se detiene y nos saluda, y un velocipedista pasa dispa-
rado, levaantando con st maquina una nube de polvo.

—|Qué inleresante seria—me dice mi compafiero—un libro
que pintase la vida errante de toda esta gente que recorre
sin cesar las carreteras! De seguro que no le faltarian al autor
que acometiese tal empresa tipos y costumbres que estudiar.

En efecto, la carretera es un mundo aparte, habitado por
una _poblacidn sui generis, y entre la cual se encuentra mu-
cho todavia de aquel elemento picaresco que con tanto inge-
nio nos presentan en sus novelas Hurtado de Mendoza, Cer~
vantes, Quevedo, Muteo Alemdn y tantos otros.

*
* ¥

A todo esto habiamos entabledo conversacién con el ma-
yoral, un guapo mozo de veintiocho afios, serio, grave, ves-
tido -con el “traje del pais, alpargatas, panialén de pans la-
brads, blusa cefiida 4 la cintura con ancha faja mou\da, y
boina azul g;acxosamente derribada 4 un lado. ‘

Diez y siete aflos ha que hace el servicio del correo entre
Pamplona y Burguete, Durante nuestro viaje 'ni una sola vez
salié - de sus labios una de esas frases que han hecho pro-
verbial el lenguaje de los carreteros y mayoral,

: —s muy rudo el trabajo?—le pregunté.

—En este tiempo, no. Alld por Noviembre, cuando empiezan
las nieves, comienzan tambien las fatigas. Ocasiones hay en
que tiene que set llevado el correo _por peatones, por que ni
las caballerias mds acostumbradas 4 recorrer malos caminos
pueden andar por estos. En los seis meses de invierno el aire
que sopla del Pirineo, corta; los caballos se hunden hasta los
pechos en ‘la nieve...Se pasan entences muchos trabajos....
Ahora da gusto.

La media luz, del crepisculo invadia ya los campos, En toda
la extensién que la vista alcanzaba no se advertia mds sefial
de vivienda humana que una casa, perdida en el fondo deun
valle. Por una abrupta pefia, no distante del camino, trepaban
unas cuantas cabras, de las ‘cnales Ja delantera, encaramada
ya en lo alto, se destacaba esbelta § la tenue claridad de la
tarde, que moria.

Cuando anochecid, como el fresco aumentaba desenvolvi-

mos nuestras mantas y nos cubrimos con ellas hasta los ojos. -

Demetrio encendié el farol del carruaje mientras el coche
rodaba, siempre al compds de las campanillas del ganado..,
Después se_puso d cantar 4 media voz el Guernicako Arbola.
Su acento, bien timbrado, fresco, varonil, subié de tono, y
las .notas .vigorosas del himno vascon resonaron potentes en
medio: del silencio de la noche,

. Extasiados oiamos aquel canto de libertad, cantado en_las
faldas del Pirineo par un hijo de las libres montafias de
Navarra,

. Animado por nuestros elogios, el muyoml sngulo cantemdo.

—~La Jota, cante usted la jota—le dijimos.

Yol Joven lanzo al viento esta copla. 1egwnalwta.

Leonrs tiene Ledn,
C'lstl“'l. torres y almenas;
pero mas gloriosas son
) T . . de Navarra las c’!.dcnas

Despues entond el slgmenle cnntar, cuya. betleza no . nece-

sita de alahanzas:. = . B N T

e N

trechos, la cinta blanca de la

Esta paloma te traigo,
que ‘en’ ¢l monte 1a cogi.
-~ Iba buscando 4 su madre
como yo te busco 4 ti.
Tampoco faltaron entre sus coplas algunas tan intenciona-
das como las que sigue:

No quiero tomar café,
por que el café quita el suefio;
sélo quiero tomar té,
que tomando té me duermo,

Tan agradablemente divartidos ibamos, que cuando pard el
coche, y Demetrio, apedndose de un salto, nos dijo:—“Esta-
mos en Burguete,,,—nos quedamos sorprendidos de habet ile—
gado tan pronto al fin de nuestra jornada,

A las cinco de la mafiana, un golpe dado 4 la puerta de
nuestro dormitorio nos anuncié que era la hoxa de levantar-
nos. Treinta minutos despuds estdbamos instalados en el
pescante del coche de Valcarlos, Compdnese todo Burguete de
una larga calle, cuyas cusas, aisladas unas de otras, como
las de la nnhgun Roma, estin cubiertas de tejados plomizos
degran inclinacién. Salimos del pueblo, pasamos por una lar-
ga avenida, bordada de frondosos drboles, dejamos 4 la
izquierda la alden de Roncesvalles y nos engargantamos’ en
el histdrico desfiladero.

Entre los montes de Altabiscar € Ibafieta, moles enormes
cubiertas de seculares bosques de hayas, corre un torrente, de
continuo, engrosado por los hilos de agua que bajan de lo
alto, saltando de pefia en pefia, De cuando en cuando las
selvas se aclaran, formando aterciopeladas praderas, en las

que pastan centenares de vacas. En los linderos de la carre~

tera que, formando complicados lazos flanquen el abismo,
entre la hierba hiimeda que tapiza el suelo de aquellas intrin-
cadas - asperezas, junto d las. corrientes de agua viva - que
brotan de los pefiascos, millares de millares de flores silvestres
amarilias, moradas y rojas forman caprichosos dibujos y de-
licadas cenafas en la .verde alfombra -de las montafias.

Acontecia que al volver de un recodo nos encontribamos
de repente con ‘una . casa de afilada techumbre, que parecin
colgada al borde del precipicio. Una mujer plantada 4 la puerta
esperaba el paso del coche, y en lengua vasca hacia un en-
cargo al conductor, que contestabsa,en el mismo idioma.

Los encargos son tantos, que mi compafiero pregunta al
mayoral:

—;iSe acordard usted de todos?

El conductor, que, segin él mismo nos dice, habla mﬂ.i
vasco, y que ademds destroza el castellano, contesta:

—De todos me acordaré... Y eso que luego gracias no
te dardn..,

Para aquellas gentes que viven en las soledades del abrupto

* desfiladero, el tUnico lazo que * con el resto del mundo las

une es el coche de Burguete & Valearlos, En la época de lns
grandes nieves el aislamiento de los montafieses de Ronces~
valles es completo y dura meses enteros.

Del fondo de los valles levantdbanse pesadas meblns, que
lentamente iban trepando por las laderas de los montes como
una legidn de fantasmas; al .cabo, después de atrastrarse, mu-
cho, como para subir se arrastran algunos hombres, gana-
ban .las cumbres y lanzdbanse por ltimo al espacio, dejdn-
dose enganchados “los drboles y pefias pedazos de gasa se-
mejantes 4 flotantes harapos de desgarradas vestiduras.

Conforme nos acercdbamos. 4 Valcarlos, ensanchdbase el
valle, que, libre ya de brumas, se nos mostraba con toda su
espléndida belleza. |Qué cundro més hermosol Extensas llanu-
ras sembradas de caserios por. cuyas. chimeneas se:escapa-
ban ténues y perezosas espirales de humo; molinos por  cu-
yas presas se precipitaba el agua, formando caprichosos jue-
gos de espuma; pueblos lejanos, cuyas torres nos mandaban,
4 guisa de saludo, el argentino son de las campanas. A Ja
terminacién del desfiladero estd Valcarlos, poéticamente recos-
tado en una iadera del monté 'y protegido por él de los
vientos; su temperatura -es tibia y su ambiente estd aromati-
zado por las plantas.y flores de Ia- sierra.

(,C'qn{z'/m(;v"riﬁ_) ’
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NO’I‘AS CURIOSAS

. DrsTrRUCCION DE INSEGI‘OS.—LOS Slgulentes datos pertenecen 4
la “Revue Scientifiquey,, Los- copiamos ' considerando ‘et gran
interés ‘que Hay en ‘defenderse- de algunos insectos.

En efecto: sabido es que las moscas, los mosquitos, etc.,
suelen ser los prapagadores dc las enfermedades mfecciosas:
las moscas transmiten especialmente la tuberculosis; los mos-
quitos la filariosis, tal vesz la fiebre amarilla y segunamenﬁela
malaria,

M. V. Hanzen ha p\'\ctlcndo diversas esperiencias para. de-
terminar en qué condiciones pueden sér destruidos estos bi-
chos, y de estas experencias resulfa:

1.2 Chinches. Todas resisten la permanencia de 24 horas
en ‘una atmodstera que contenga hasta 8 gramos de aldehido
férmico por metro cibico. Sublendo In dosis' 474 8 gramos,
mueren algunas; con la dosis de 8 gramos mueren todas.
Quemando 25 gramos de azufre por metro cublco de aire,
mueren todos estos insectos.

2.0 Moscas y mosqultos. Dos gramos de aldehxdo férmico
por metro clbido de aire, destruyen, seguramente, las mos-
cas y mosquitos.

‘3.0 Pulgas, Es segura su muerte con la dosis de 7 gra-
mos de aldehido férmico por metro ciibico-de aire. Y mejor
aun si se usa la cantidad correspondiente de auhidro sulfuroso.

Hemos dicho que la transmisién de la fiebre paludlcn (ma-
laria) se verificn por los mosquitos.

El hecho esm ya pexfectumenle demostrado, pero, i mayor
abundamiento, he aqui el resultado de una recientisima ex-
periencin en el Japdn.

Las autoridades militares situaron dns batallones de infan-
teria en la regién insana.dé Formosa, Uno de estos batallo-
nes tomo las medidas necesarias para protegerse completa-
mente conira’las picaduras de los mosquitos, El otro batalién
no tomo dxsposmmn alguna, A los 161 dias el batallén’ pro=
tegido no tenia ni un solo caso de fiebre. Bl batallén no pro-
*egido contaba 259 casos de malarin,

Fueristas y nada mas.—Con motivo del articulo que apa-~
recié en el numero anterior, hemos recibido varias cartas,
en las que se trasluce un velado deseo de protesta por los
juicios que lisa y llanamente se expontan en él para demostrar
una de las causas de la pérdida de los fueros.

No ha sido nuestro dnimo el de #aherir “por gusto” & nin-
gun partido palitico, Siempre hemos tratado con aitura, y
muchas veces hastn con generosidad, esta clase de asuntos.

Los numerosos partidos politicos espafoles que constituyen
una verdadern calamidad nacional nos. son indiferentes. So-
mos fueristas,como entendemos que deben ser todoslos vas-
congados que aman las libertades que nos legaron nuestros an-
tecesores.

No comprendemos que se pueda ser liberal, carlistn, ete.y
fuerista & la vez. Es una amalgama imposible; un embutido de
dificil digestion. .

Fiesta en perspectiva.—[&n breve tendrd Iugm en la so-
ciedad Laurak Bat una flestn de caracter familiar.

En el proximo ndmero publicaremos el programa.

Bien venido.—Se encuentra ya en el seno de sus amigos
el Sr. Mauricio Otaegui, que ha regresado el 28 del actual
en compafiin de su sefiora esposa, de la deliciosa escursién
que lo llevd al Paraguay en viaje de placer.

Idea plausible.—IIn sido tan agradable la impresién que
ha cuusado el joven' Matius Echeverria entre varias de las
personas que wcudieron & In conferencin del Sr, Basaldua,
que cotren rumores, que desearinmos se realizaran, en benefi-
cio de cicho joven,
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- Por los notables -progresos quie ha hecho en el cnnto, cabe

’4espemr el surgimiento.de un-artista Yy, esto, ‘que. estd. en :la

conciencia de todos, ha dado origen 4 que se trate de fof-
marle un - fondo prudencial, que le permita dedicarsecon foda

-contraccién al estudio; falta solo,. que una persona espectable

apadrine la idea ¥ se inicie la torma en que. debe llevurse t:1

cabo este pensamiento.

No podemos menos que aplaudir este acto, que efl deﬁm—
tiva, redundaria en beneﬁcto ‘de un vasccmgado y en plove-
cho del arte. ’

El stock de tngo.-—-La existencia de tugos en el rndlo
sur de la provincin de Buenos Aires es de 60,000 tonalndas,
de las cunles 23.000 exister almacenadas en ln estacién In-
geniero White - (férrocarril del Sud) stendo 156.000 adqumdas
para ‘el Brasil.

Viaje directo 4 Bilbao.—Todos ﬂquellos pmsanos nues-
tros que deseen nusentarse 4 Europa, tienen Ia oportunidad
de ir directamente & Bilbao, en el magnifico vapor “Mendoza”
que sale del puerto M&\delO el 4 de Agosto proximo.

PRECIOS DE 1.0S PASAJES A BILBAO
Primera clase.... 112.50 pesos oro
Tercera clase.... 40.— ,

Para mas datos é informes, pueden dirigirse los interesados

4 In casa de los Sres. Aldasoro y Galarza, Moreno 883.

La fraternidad de Chascomis.—En la asamblea del 2,0 se-
mestre, celebrada recientemenle, quedd constituida la Comisién
Directiva en la siguiente forma:

- Presidente, don Marcos Elizalde; vice, -don Serafin Alfon~
sin; secretario, don Manuel Gcmez~ vice, don Joaqum Biang
teso;ero, don Gregorio Caminos; vice, don Francisco Bonel;
vocales, don Martin de Meésola, don Antonio M. Odrxoso\a
don’- Juan Arteagoitia, don’ Félix M.- Aldalur, don Cesdreo Fa-
nosa, don Fedro Olavarrieta,

Sistema de marcacién de hacienda. — Don Juan M.
Larraburu ha plesentado al ministerio de hacienda ‘un nuevo
sistema para la marcacion 4 fuego del ganado mayot,

Las ventujas que, & juicio del proponente tiene su uwen-
to, estan compendiadas asi:

1o Que las murcas que resuitan de ella, son claras, senci-
llas, por la forma de las cifras y disposicién en que van
colocadas.

2° Que son transmisibles por telégrafo, por tratarse de una
clave numérica.

80 Que no puede haber dudas sobre su posicion, aunque
vayan voleadas, echadas, eteélera,

40 Que pueden ser descifradas facilmente poria gente deld
campufi®; ¥ ser retenidas en la memoum, sin - esfuerzo, por
los analfabetos.

50 Que pueden dibujarse por su clave, mlllmes de millare
de maress ‘sencillisimas.,

Cremerfa Modelo,—El Sr. S. Unzie se propone instalar. en
su establecimiento “Ll Potrero,, compuesta de 20 leguas kilo-
métricas, situndas en el departamento del Uruguay, una cre-
merin, modelo para In cual se preocupa en estos momentos,
de instalar tambos 'y amansar 8000 vacas de alta mes-
tizacion. ) _ .

Los negocios en los dltimos  dias.—No se ha notado
mayor actividad en-los negocios en los ultimos dias, lo que
prueba la calma que aun reina en plaza,

Tilulos,— Los negocios en titulos han sido activos durante
algunos dias por las compras que se hicieron para Europu.

En Hipotecas.—No se hace casi nada; pues el dinero en
gran cantidad conlmun mrmeonudu en los tesoros de lus
bt\ncos i

- In tﬂqos-——l"l mayor mtues ha sido para el consumo,
con precios poco satisfactorios para los vendedotes.

Bl maiz,—Ha sido el cereal mas favorecido por los com-
pradores en estos Gitimos dias. ’

El lino.—~Aun hay en plaza y parece que quedard aqux, E
fulta de interés por este oleaginoso. Los demds cereales se
colocaroti con ligeras fluctunciones en los pxecnos y con 1‘e-
gular interés. -

Lanas, harinas, picles y cueros.—Los negocios ‘de. estoS
productos son de escasa importancia, por no ser la -época
muy propicia, Tgual cosa ocurre con los animales.’

T
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- El. Noticiero Espafiol.—Ha visitado nuestra’ mesa de’ re-
daccion un nuevo periddico con el titulo que encabeza estas
lineas. :

Al establecer el cange que es de practica, le agradecemaos
las lineas que nos dadica en su dltimo numero y le desea-
mos larga vida.

A nuestros agentes y suscritores.—A todo aquel suscri-
tor que no coleccione la revista, le agradeceremos quiera re-
mitirnos el mimero 254 correspondiente al 20 de Octubre de
1900 y el 267 del 28 de Febrero de 1901 cuyo respectivo
mporte les serd abonado. :

¥ Nueva confiteria.—Los sefiores M. Cdmpora y Cia., han
inaugurado una confiteria muy lujosa en la calle Buen Orden
esquina 4 la de Brasil, sucursal de la acreditada que con el
titulo ¥Los Leones”, poseen en la calle Rioja y Belgrano.

ALAVA

Ex EMPRESTITO EN VITORIA.—La suscricién al empréstito ha

ascendido en la capital alavesa 4 25.376.500 de pesetas,

amn

Bararron Escorar.—Dicen de Vitoria que con gran éxito
han dado comienzo los efercicios del Batallin Hscolar que
tomard parte en las proximas fiestas.

Es muy elogiada la idea del batallén, pues en el fondo se
desarrolla un importantisimo asunto social, la unidn de las
clases, procurando con tino se confundan en las filas los ni-
fios pobres y los nifios ricos,

>

Er coukeio pE ABo@apos DE VITORiIA.—Ha celebrado la fes-
tividad de™su patrono,
£ %%

Asunro rumoso.—El asunto que sbsorbia la atencién por
el momento en Vitoria, era el litigio suscitado entre don Gon-
zalo Fernandez Piérola, hermano del obispo de aquella dié-
cesis y el sefor Pasca.

El primero comprd ciertos bienes al segundo, y después
de comprarlos, ha sabido que no eran del vendedor, sind de
su hijo, menor de edad al tiempo de la ventn, y cuya partida
de bautismo falsificé el padre para hacerle aparecer mayor.

Sabido esto por el Piérola, sigue disfrutando lo adquirido,
con pretexto de que ignoraba el fraude cuando comprd, He-
cha por la familia Pasca la reclamacidn, se ha mostrado tan
altanero el ‘hermano del obispo, quelo que hubiera terminado
en amistoso arreglo, serd pronto pleito escandalosisimo, aun-
que se iban buscando influencias para que el comprador salga
triunfante de la justicia. El asunto prometia y en §él tiene
puesta su atencidn gran parte del vecindario.

GUIPUZCOA

YOrnizia”.—Para los conciertos de San Fermin, el laureado
orfeén pamplonés ha ensayado la nueva obra titulada “Or-
dizia”, (Villafranca), original. del laureado compositor don
Valentin Larren, obra que obtuvo el primer premio en el
concurso musical celebrado en.Aszpeitia el afic pasado con
motivo de las fiestas euskaras,

~ve

EN Orio.—Se han celebrado animadas flestas en honor de
San Pedro.

Los dantzaris-chiltis ejecutaron diversos bailes baskonga-
dos que agradaron muchisimo,

A

Sociepap ORIGINAL.—En breve se constituird en San Seb*r‘:‘
tidn' una sociedad muy ariginal, denominada Los siefe, €O
puesta de otros tantos errikoshemes cizarristas.

~ve

Nugva mpustria.—En el barrio de Amara (San Sebastidn),

se ha formado una sociedad que se dedicard 4 la fundicion
de metales. .

A

HocurraS pE San Juan.—Leemos en los colegas donostia-
rras que la noche de San Juan aparecieron en los carrds ¥
crestas de lns montaflas guipuzcoanas, siguiendo la antigua
tradicion de nuestro pais las cldsicas hogueras,

“nn

Nuevo PERIGDIGO.~-Se anuncia la aparicién en la ciLI_dl\d
donostiarra de una revista ilustrada titulada San Sebastidn.

«a

Axpoary.—Con gran animacién celebrdronse las fiestas de
San Juan.

Termldados los oficios divinos, la banda municipal reco-
rié las calles tocando un alegre pasacalle acompapando  al
Ayuntamiento 4 casa de su presidente, don Ildefonso Irazu,
en donde, como costumbre antigua, se celebré un banquete.

Por la tarde, se bailaron varios aurreskus por renombra-
dos dantzaris y hubo musica hasta el anochecer. .

A las 9 de la noche, se quemaron bonitos fuegos artificia-
les de ln renombrada casa donostiarra del sefior Esnacla.

Se lanzaron vistosos globos y la plaza vidse iluminada
con hermosos focos de luz eléctrica y farolillos de papel de
colores. . -

La banda de muisica ejecutd las mds bonitas piezas de su
repertorio hasta ias doce de Ia noche. )

Se jugaron también varios partidos de pelota en el nuevo
y elegante frontdn que posee dicha villa.

. "

Er rmpresTITO EN SaAN SEBABTIAN.—La suscripeién para el
empréstito ha sleanzado en la sucursal del Banco de KEspa-
fia de San Sebastidm 4 47 millones de pesetas.

~v

Vereara.—Se han verificado con excelente resultado las prue-
bas de la traida de aguas, y parece que son muchas las cg-
sas en que se han instalado y que han hecho pedidos.

El Ayuntamiento estd satisfecho de sus gestiones potrque
el pueblo ha respondido, comprendiendo lo beneficioso que
es tan preciado elemento.

El ingeniero vergarés don José Gaitdn de Ayala se ha he-
cho acreedor al agradecimiento de sus compueblanos, por ha-
ber expontdneamente vencido grandes obstdculos, para Hewvar
& feliz prdctica los trabajos con tanto éxito realizados.

A

Una rtesTa BN Torosa,—Con motivo de la ceremoninn de
la colocacién de la primera piedra fundamental para el ar-
chivo provincial concurrié una comisién de la Diputacién
provincial, la cual fué recibida por el Ayuntamiento tolosnanoe
con la banda de misica que tocé muy bien el Guernifealko
Arbola,

Los comisionados después de descansar breves momentos,
visitaron el Asilo municipal y otros edificios, asi como el
Archivo del Ayuntamiento,

Luego se dirigieron al lugar donde se habia de colocay Iu
primera piedra det Archivo provincial.

El acto fué muy solemne.

Bl cabildo de la parroquia de Santa Maria asistié & 1{a
ceremonia,

El presidente de la Diputacidn sefior Machimbarrena, pro-
nuncié un elocuente discurso alusivo al aclo.

Después se dirigieron todos 4 la casa Ayuntamiento,

A las vinco de la tarde se celebré el banquete,

El concejal del Ayuntamiento de Tolosa. sefior Ceberin y
los comisionados sefiores Machimbarrena, Pradera y Pyvia
al destapar el champagne pronunciaron también discurgag, ’

El pueblo celebré la fiesta,

ana

e ——
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Perici6n pE UN RrroNo.—El Ayuntamiento de San Sebas-
tidn ‘agordd en una de sus tltimas sesiones  solicitar de la
Diputacién de Vizeaya un retofio del Arbol de Guernica, pura
plantario en in plaza de Guipizcoa. .

En la fecha que se sefiale para la entrega ird una comi-
sién & recibir el valioso presente,

T A

Torosa.—Se ha inaugurado con toda solemnidad la nueva
Iglesia que han levantado las Siervas de Jesis adosada al
soberbio edificio destinado 4 Asilo de nifios frente al paseo
de Belate en terrenos cedidos gratuitamente por D. Antonio
Elosegui. )

~ve

~ Derunciones,—Han dejado de existir en San Sebastidn:

Gumersinda Barrenechea, Carlota Gorriti, Francisca Ibarra,
Martina Eizaguirre, Maria Arratibel, Cecilia Tabas, Josefa
Alegria, Pablo Dontegui. ) ‘

NAVARRA

Ex EricE.—Se bendijeron con toda solemnidad dos nuevas
magnificas campanas, refundidas por el habil artista de Pam-
plona Isidro Albizu, quien una vez mds—dicen—ha justifica-
do con dicha obra la merecida fama de que goza en los
trabajos de este género.

Las nuevas campanas, de treinta arrobas de peso una, y
la otra de veinticuatro, estdn admirablemente trabajadas, con
exquisita limpieza y son de agradable sonido.

Fueron padrinos del acto de la ‘bendicién don Francisco
Aldaz 'y dofia Nicanora Arrasate, de una, y de la otra don
Javier Urbe, (alcalde) y dofis Patricia Arruiz.

Después .de la ceremonia, el parroco invité con un delicado
lunch 4 sus dignos compafieros y otras personas que de fuern
acudieron al acto.

AN

CarTa DE SarasaTE.—Este eminente artista ha dirigido
desde Biarritz una carta- al alcalde de Pamplona, contestando
d la que hace poco tiempo le mandé el Ayuntamiento invi-
tandolo 4 las flestas de San Fermin, y le ruega le permita
declinar el honor de aceptar las muestras de afecto proyec-
tadas, toda vez que squellas demostraciones de carifio de
sus compatriotas le producen emociones violentas de las cua-
les su salud sale profundamente resentida.

El gran artista termins su carifiosa carta diciendo que le
bastaba saber que ademas de ser hijo predilecto de Pamplo-
na eran su hijo querido. :

A

Los sarpiNgs bE 1A Taconera.—Al ocuparse de la Tacce
nera un colegs pamplonés, dice: :

“FEsa antesala de Pamplona, desierta la mayor parte del
afio, 6 cuindo mds ocupada por chicos, nifieras y barquille-
ros, ha cambiado de aspeclo con la feliz llegada del estio.
Aquel delicioso paseo se encuentrs &4 la cmda de la tarde
hecho una ascua de oro.

Multitud de muchachas vestidas con vaporosos trajes blan-
c0s; monisimns rubias y encantadoras morenas prendidas con
elegantes totlettes du solr, pululan cual inndmeras mariposi-
llas de colores brillantes, por el amplio' y pintoresco paseo
central, prestando al cusdro mayor animacién y brillantez.

Dichosa estacién estival que haces lucir & la muger sus
_espléndidas galas.” :

v

Por ras MURraLLas,—El mes pasado se reunieron en Madrid
los diputados d& Cortes por Nuvarrs, para tratar asuntos re-
lacionados 4 esta provineia y ver de establecer la linea de
conducta que han de seguir en sus gestiones cerca del go-
bierno.

Eutre olras cosas trataron el asunto de las murallas de
cuyn cuestién dimos cuents en otra ocasion.

De lo que hayan scordado los citados Diputados tendre-
mos al corrienle 4 nuestros lectores.

haad
SanresrEraN.—Con la brillantez de otros afios se celebra-

ron en el actual las fiestns de San Pedro.
Hubo flestas religiosas por la mafiana. Por la tarde carre-

paseo de Inzacardi, partidos de pelota,
Nueva y fuegos artificiales por la noche.
v

ra de cintas en el
musica en la Plaza

Cascar.—Ha sido nombrado secretario  del Ayuntamiento
de este pueblo don Antero Ofa y Pardo
AN -

Er estio.~—En los dltimos colegas gt}mplor}eses d_nn_’cuen-
ta de la entrada repentina de In estacidén estival, snntuj,ndose
sus eofectos con fuerza abrumadora, pues en los  primeros
dias marcaba el termdmetro teeinta grados, cenligrados & Ia

sombra.
L% % "

aTE. —Las sociedades musicales de la capi-
talHrlu:\[\Ij:nﬁ %;!;;tfz Cecilia y Orfeon :Pmnplpnés estaban es-
tudiando Gtimamente un himno  dedicado & Sarasate para
gjecutarlo en el acto delentrudn que el eximio violinista hace
la vispern de San Fermin. )
En el préximo numero -sert posible que podamos dar de-
talles extensos 4 propdsito de las flestas.

~vn

Dz Errzosno.—Escriben que la Compaiiin general de Au-
toméviles ha establecido un nuevo servicio entre Pomplona
y el mencionado punio.

e

Vera.—Prodiijose un incendio en el caserio de Garrenenr
silo en la calle de Alzate. ) )

En cuanlo se apercibid el vecindario, acudid presuroso &
|a extincion del mismo y 4 extraér los efectos y semovientes.

Grucias 4 su interpretacidn y principulmente 4 la bomba
municipal adquirida recientemente pudo localizarse el fuego,
evitando algunas desgtacias personales y ln destruceidn com-
pleta del edificio. :

Laad

FarigomenTos. —Huan dejudo de exislir en Pamplona: Mo-
desta Munarriz, Joaquina Emoz, Micaela Tubar, Benita Gurae
yoa, Ignacio Beunza, Bautista Aslinrdn, Jusé Orts, José Vie
llanueva.

En Tudela: Josefn Saldins, Joseln Alegrin y Patricia Gainza,

En Cintruénigo: Manuel Chivite Fernandez y Cregotio Rins
con Mateo,

En Mendaza: Isidro Zuhign,

En Elcuaz: Felipe Motills, pdrroco.

VIZCAYA

§iViva La viserrapl!!—El Alealde de Bilbao ha suspendido
4 los concejales nacionunlising por el delito de haber entre-
gado un mensaje al comandunte de ln Sarmiento.

En el nimero anterior de esta revista habrin leido dicho
mensaje nuestros lectores, el cusl nada tiene absolutamente
de ofensivo para nadie.

(Porqué ha procedido entonces de un modo tan despdtico
el alcalde de Bilbno?

{Serd por encargo de algunos fariseos que ven [fantnsmas
4 través de todo 4o que hacen los que se encargan de con-
servar las tradiciones e nuesivo pais?

Algo mds apropiada ha sido el Mensoje de cortesin que
saludaba 4 los marinos argentinos, que o celebracion de In
corrida de toros que nnda ticne de vasco ni e espectdculo
culto,

La resolueién injusta del Alenlds de Bilbao nos ha causa-
do pena, porque dd unn idea triste de cimo se entiende aho-
ra la libertad es nuestro pais, cuando Antes, en dpocns mds
felices, ha sidn el pueblo mds libre enire los libres.

haad

. OpsEauio & Arvzora,—Firmado por mds de cuatrocientos
ingenieros de caminos, le hn sido entregndo ol que fué Di-
rector de Obras piublicas, don Publo de Alzols, un hermoso
album jujosamente encuadernado, como testimonio de agra-
decitmienlo por su gestién cunndo ocupd dicho cargo,

El sefior Alzola did las gracins & los portadores del aten-
to presenie por los elagios que le dedienron y pronuncié un
discurso téenico que fué muy bien comentado,

Les obsequié con un espléndido lunch y hubo brindis en-
usiastas.

L% ad
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ATENCION DEL COMANDANTE DE LA SARMIENTO.—Los sefiores
consul y viceconsul de la Repiiblica Argentina en Bilbao,
gobernadores civil y militar, presidente de !an Diputacién, al-
calde, gefe de mifiones sefio) Anilla y otras personas han
recibido desde Brest, fotografias enviadas por el comandante
de la fragata “Presidente Sarmiento’’ sefior Dufourg, con
carifiosas dedicatorias—en una de las cuales se lee Au-
rrerd, vigeainos—constituyen valiosos recuerdos de la visita
que hizo el buque escuela 4 la .capital vizcaina y de las
grandisimas demostraciones de carifio fraternal que con tal
motiva precenciaron en Bilbao y otras localidades de la pro-
vincia,

W

IsarranNguiLUA.~E! Ayuntamiento de esta Anteiglesia ha
nombrado médico titular 4 don Basilio de Orgja y Echaniz.

s

. Voro pE Gracias.—En una de sus ltimas sesiones acordd
la Corporacidn pravincial conceder un voto. de gracias al
sefior Resurreccion M. de Azkue, profesor de la clase de
vuscuence, por el buen resultado de los Ultimos exdmenes
de nuestro idioma.

Enviamos nuestra felicitacidn al entusiasta € ilustrado vas-
cofilo,

A

De Lemoniz & Anpraca.—En la subasta de las obras de
apertura del camino de Lemoniz 4 Andraca, fué aceptada la
propuesta del sefior Manuel Bilbao, de Gorliz, en 30,648 pe-
setas. .

A

Nuevo Faro N MacHICHAGO. — Se ha comenzado el estu-
dio en el terreno para la construccién de un nuevo faro en
Machichaco.

El faro actual estd ilamado 4 desaparccer y el que se pro-
yecta se construird con arreglo & los 1ltimos adelantos con
que se construyen estas obras en el extranjero.

Estard dotado de un aparato catadriéptrico mucho més pa-
tente con destellos de los llamados de reldmpagos, consiguién-
dose con esto, dur 4 Ia luz de dicho faro el médximun de
aleance dotindose con ello 4 Ia costn cantdbrica de un po-
deroso punto de guia para los barcos que frecuentan nues-
tros puertos.

~x

EL caMARERO DE LA SamrmiENTO.—Por fin tuvo un fatal des-
enlance la enfermedad del pobre camarero de la Sarmiento
que cay6 enfermo en Bilbao,

A la inhumacién de sus restos, acudid toda la colonia ar-
gentina residente en la capital vizeaina,

VA

Maestra.—~El primer titulo de maestra de primera ense-
fianza superior normal, revalidado con arreglo al dltimo plan
de estudios, lo ha obtenido la aventajada sefiorita dofia Crese
cencia de Arriliaga, alumne patrocinada por el Ayuntamiento
de Bilbao y discipula de la Academia de don Manuel Agus-
tino, .

>

Prexcia.—En este precioso puerto de mar cada dia se van
introduciendo mejoras de importancia en su .ornato,’ ‘

A

NecroLoeia.—Han fallecido en Bilbao: Maria de la -Con-
cepcién Echeandis, Catalina Usandivaras, Micaela Elgueta, Ana
Maria- Mendivil. -

Pascual Iparraguirre, Rufino Ugalde, Leandro de Eflauri y
Elorza, Guillermo Euba y Anduaga, Armando de la Revilla
¢ Ingunza, Clemente Ruiz de Asda.

i

REGION VASCO-FRANCESA

ARNEGUY.~—El Juez de paz de Saint-Jean-Pied-de-Port, ha
condenndo en una de sus tltimas sesiones, al liamado Ydiart,
sacristdn de la comuna, por el hecho de haber enarbolado
en la via piblica la bandera nacional con las insignias del
Sagradd Corazdén de Jesus. : :

Samvr-Parars.—Un joven de esta localidad, Ilamado Behe-
ragaray, ha capturado tltimamente en los limites del bosque
Traty y de la estacién de Ahusquy un soberbio buitre, ‘que
media dos metros y 85 cts. de un extremo & otro de Sus
alas. Hacia tiempo que no se cazaba un ejempiar tan grande
en aquellas regiones. ‘

A

HASPARREN.—Las fiestas de San Juan, celebradas este afio,
han superado en brillo y entusiasmo d las de afios anteriores.

La brillante orquesta Fanthoux de Biarritz contribuyé al
gran éxito obtenido. :

A

Maureon.—En este punto también los tradicionales festejos
bascongados, se han llevado & cabo dejando gratos recuer-
dos entre fos que han participado de ellos; Carreras de ca-
ballos, Partidas de pelota, concurso d= danzas suletinas, saltos,
batalla de flores, conciertos, bailes etc., etc., en fin, toda ciase
de diversiones de las que constituyen el esparcimiento de la
materia y el halago del espiritu,

Por lo visto, por aquellas regiones no se preocupan mas
que en divertirse, lo que dicho en puridad, prueba que toman
la vida por el lado menos filoséfico posible y hacen perfec-
tamente; pues por el otro lado, tiene cara de hereje.

N

Samwr-Paras.—La “Sociedad de espansién Colonial” que
existe en Burdeos, 4 fin de favorecer la emigracién 4 las Co-
lonias Francesas, ha iniciado trabajos 4 este fin. .

Para conseguir ese objeto, proponen que obtenga sin exi-
gir ninguna clase de desembolsos por parte de los colonos,
en esta forma: Publicar un boletin mensual y ponerlo en venta
en todas las biblictecas de la Francia. :

Independientemente de los resultados considerables que re-
portaria el proyecto, no cabe duda que beneficiaria & los
colonos.

~n

Samnr-Eriene-pE-Barcorry.—Este cantén va 4 poseer en
breve el alumbrado eléctrico.

Los trabajos relacionados con la instalaciéon se estdn lle-
vando & cabo con toda rapidez bajo la hdbil direccion dwul
Sr. Marladot,

A~

MauvreoN.—La conocida y respetable sefiora Mariana Ba-
taille, en momentos en que se dirigin 4 Ja iglesia, fué atacadn
de un sincope, que le produjo Ia muerte.

A pesar de los répidos auxilios que se le prodigaron, el
fallecimiento fué casi instantdneo.

La extinta contaba 60 afios de edad y segin constatd el
Dr. Hergas, el fatal desenlace reconoce por inica causa, su
excesiva obesidad que en el tecnicismo cientifico, ldmase
apoplejia.

haad

SaINT-PALats.—En la Asamblea General celebrada tltimia-
mente por la sociedad de Agricultura, en los salones de Jun-
tas del Consejo Municipal de Pau, resolvieron lo siguiente:

Presentacién de los nuevos miembros; nombramiento de
cuatro’ miembros para constituir la comisién * de’ Herd-RBool
de la raza bovina; organizacién del Crédito Agricola en todo
el departamento; programa y fijacién de la fecha en que se
ha de llevar 4 cabo el segundo concurso de reproductores.

haad

Aprram.—En la aristoerdtica granja del Sr. Cousteau, se
declaré un vordz incendio que pudo mediante los esfuerzos
llevados 4 eabo, circunseribir su accién devastadora,

Las pérdidas, son de alguna consideracién pero debido 4
estar asegurada 'y probada la casualidad del siniestro, fué
indemnizado su duefio, '

an~

Tarorrs.—Con motivo del viaje en comisidn 4 .la China
que va d efectuar M. Deviller, lugarteniente de gendm‘mes:
ha surgido la idea de obsequiatle con un banquete de les.
pedida en cuyo acto se le regalard una espada de honaor,

Los gastos que eslas demostraciones ocusionen, serdn cu-
biertos por una suscricidn abierta ya entre los miembros que
componen el cuerpo militar 4 que el pertenece,

Deseamole feliz viage y éxito en las comisiones que wva 4
desempefiar en China.




